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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit Naterial. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice dinstallation,
d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit Naterial pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d'aide I'¢quipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto Naterial. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacién, uso y
mantenimiento. Este producto Naterial ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto Naterial. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagao, utilizagdo e anutencéo
com atencao. Cridmos este produto Naterial para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposi¢do para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto Naterial.Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di installazione,
utilizzo e manutenzione. Questo prodotto Naterial & stato progettato per orirvi la massima soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxaplotoupe yla tnv ayopd oag autol Tou ipoiovtog Naterial. Zag oupfBouleboupe va SlaBdaoeTe MPOOEKTIKA TIG 08nyieg
EYKATAOTAONG, XPNONG Kat ouvTtripnong. Zxedidoape auto 1o mpoidv Naterial yia va ocag mpoo@épel MAfjpn tkavoToinon.
Av xpeldleote BoriBela, N opAda ToU KATAOTAATOC AT TO OT0i0 ayopAcaTe To MPoioV gival otn S1dBeor oag

Dziekujemy za zakup produktu ‘rmy Naterial. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania i konserwacji.
Ten produkt marki Naterial zaprojektowalismy, aby spetnic wszystkie Panstwa oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

Bnarogapum Bac 3a nprnobpeteHue nspenus Naterial. PekomeHzyem BHYMaTENbHO NPOYMTaTb MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE,
3KCMyaTaUun 1 TEXHUYeCKoMy obcnyxrBaHuto. Msgenve Naterial paspaboTaHo, utobbl foCTaBMTL Bam yaoBonbcTBYE.
Ecnun Bam notpebyeTtca nomolLb, KOHCYNbTaHTbl Balwero marasvHa Haxogatca B Balem pacnopsaxeHun.

Naterial eHimMiH caTbin anfaHbIHbI3 yLWiH anfbiC 6ingipemis. OpHaTY, KONLaHY XoHEe KbI3MET KepCeTy XeHiHAEr HyCKay/bIKTapabl
MYKMAT OKbIN WbIfyFa KeHec 6epemis. bi3 6yn Naterial eHimiH ci3gi TonbIKTal KaHafFaTTaHbIPY YLUIH Xacan LWblFapabIK.
Erep ci3re kemek KaxeT 60/ca ci3giH benweKkTen cataTblH AyKeHiHi3aeri Ton cire xxapaem 6epepi.

[saKyemo Bam 3a NOKynKy Lpboro BrpoOby Naterial. Mu pagnumo Bam yBa)kHO NpoUMTaTV iHCTPYKLIT 3 yCTaHOBMIEHHS, eKCnnyaTaii
Ta TeXHiYHoro o6cnyroByBaHHaA. Mu po3pobunu ueit Brpi6 Naterial ans Toro, Wo6 BiH NPYHOCKB BaM 3aJ0BOEHHS.
AKwo Bam noTpibHa fonomora, cCniBpobITHVKIM BaLLOro MarasvHy rotoBi [JOrOMOr T/ BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Naterial. Va sfatuim sd cititi cu atentie instructiunile de instalare, de utilizare
si de intretinere. Am conceput acest produs Naterial pentru a va furniza satisfactie totala.
Dacd aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto Naterial. N6s aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso e anutencao.
Concebemos um produto Naterial para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estard a disposicdo para te acompanhar.

Thank you for purchasing this Naterial product. We recommend that you read the installation, user and maintenance
instructions carefully. We have designed this Naterial product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Lire le manuel d'istructions/Léase el manual de instrucciones/Leia o manual de utilizacdo/Leggere il manuale
diistruzioni/Alapdote To gyxelpidio Xpriong/Przeczytaj instrukcje operatora/lpoutnte pykoBoACTBO MO
akcnnyaTtaumu/MNariganaHyLubl HyckaynblfblH OKbIHbI3/O3HaomTecs 3 nocibHMKoM kopucTysaya/Cititi manualul
de instructiuni/Leia o manual do operador/Read operator' s manual

ATTENTION!Pour réduire le risque de blessure, I'utilisateur doit lire le manuel d'instructions/

iADVERTENCIA!Para reducir el riesgo de lesion, el usuario debe leerse el manual de instrucciones/

AVISO!Para reduzir o risco de lesdes, o utilizador tem de ler o manual de instru¢ées/

AVVERTENZA!Per ridurre il rischio di lesioni, 'utente deve leggere il manuale di istruzioni/

MPOEIAOTOIHZH!O xprotng mpémel va Slaacel To eyXelpidlo odnylwv yla va PEIWoEL Tov KivOuvo TPaupaTIopoU/
OSTRZEZENIE!Aby ograniczy¢ ryzyko urazéw, uzytkownik musi przeczytac instrukcje/
MPEOYMNPEXAEHVE.MpounTaiiTe pyKOBOACTBO MO 3KCMTyaTaluu, YTOObl YMEHbLUUTb PUCK MOYYeHUs TpaBm/
ECKEPTY!DKapakaT kayniH asanTy YLUiH NanganaHyLubl nanganaHyLbl HYCKaybIFblH OKbIMN LWbIFYbl kKepek/
MOMEPELKEHHA!LL 06 3MEHLUNTY PU3KK TPAaBMYBaHHS, KOPUCTyBay MOBMHEH 03HAMOMUTICA 3 IHCTPYKLI€EIO 3 eKcnyaTauii/
AVERTISMENT!Pentru a reduce riscul de accidentari, utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de instructiuni/
ATENCAO!Para reduzir o risco de les&o, o usuario deve ler o manual de instrucées/

WARNING! To reduce the risk of injury, user must read instruction manual

ALy
®

24

()

0

©® ©
:

o)

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappioAéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacéo / IT: Preparazione / EL: lpoetotpaci /
PL: Przygotowanie / RU: MoprotoBka / KZ: laitbinpay / UA: Nigrotysanua / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
EN: Preparation
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RU: Ucnonb3oBanue / KZ: Maiipanany / UA: Bukopucrannsa / RO: Utilizare / BR: Utilizacao /
EN: Use

FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencdo / IT: Manutenzione / EL: uvtipnon /
PL: Konserwacja / RU: Yxoz1 / KZ: XaHe TexHuKkanbi K kbizmet kopcety / UA: lornag / RO: intretinere /
BR: Manutenca /EN: Maintenance
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FR: Hivernage / ES: Durante el invierno / PT: Preparacéo para o inverno / IT: Rimessaggio /
EL: AmoBrikeuon to xetpwva / PL: Przechowywanie / RU: 3umuuii nepuop / KZ: Kbickbi cakray / UA: 3umoBuii nepiog /
RO: Pastrare pe perioada iernii / BR: Hibernacao / EN: Winter storage

(s

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Sequridad /

PT: Avisos Legais e instrugdes de Sequranca / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopko onpeiwpa kat 0dnyiec aopaleiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /

RU: PykoBopacTBO Nno TexHuKe 6e3onacHocTu 1 npaBoBbiM Hopmam / KZ: Kayincisgik xaHe KYKbIKTbIK 6aclubinbIK /
UA: Kepisnuurso 3 Texniku / RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrugdes de Seguranca /

EN: Legal & Safety Instructions
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